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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят восьмая сессия 
10–21 марта 2014 года 
Последующая деятельность по итогам четвертой 
Всемирной конференции по положению женщин 
и специальной сессии Генеральной Ассамблеи под 
названием «Женщины в 2000 году: равенство между 
мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке»: 
достижение стратегических целей и деятельность 
в важнейших проблемных областях и дальнейшие меры 
и инициативы 

 
 
 

  Заявление, представленное Конгрегацией Всемилостивой 
Богородицы Пастыря Доброго, Международной 
добровольческой организацией за образование и развитие 
женщин и Международным институтом имени Марии 
Аусилиатриче дела Салезьяне ди Дон Боско и Салезианскими 
миссиями — неправительственными организациями, 
имеющими консультативный статус при Экономическом 
и Социальном Совете  
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 
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  Заявление 
 
 

 Декларация тысячелетия содержит амбициозный пакет из восьми гло-
бальных целей в области развития и  сокращения масштабов нищеты, которые 
192 государства-члена Организации Объединенных Наций  и международные 
организации договорились достичь к 2015 году. Эти глобальные задачи явля-
ются главным политическим инструментом в борьбе за сокращение масшта-
бов нищеты и предусматривают искоренение нищеты, снижение уровня мате-
ринской и детской смертности, ведение борьбы с различными заболеваниями 
и достижение равенства мужчин и женщин. В своей резолюции 1325 (2000) 
Совет Безопасности обозначил конкретные политические меры, направленные 
на расширение участия женщин в усилиях по предотвращению и урегулиро-
ванию конфликтов и в осуществлении миростроительства. В ней предусмат-
ривается: 

 • увеличение представительства женщин в принятии решений на всех 
уровнях; 

 • применение специальных мер в защиту женщин и девочек от гендерного 
насилия; 

 • обеспечение защиты и уважения прав человека женщин и девочек, преж-
де всего закрепление их конституционных и избирательных прав, а также 
отстаивание их прав в полицейских и судебных органах.  

 Насилие в отношении женщин является самым крупным отдельным пре-
пятствием в обеспечении развития и поддержании мира. Сексуальное и ген-
дерное насилие усугубляется вооруженными конфликтами и не позволяет 
женщинам участвовать в процессе развития, лишает их доступа к образова-
нию и здравоохранению, а также является важным фактором риска заражения 
ВИЧ/СПИД. До тех пор, пока женщины, находящиеся в районах конфликта, не 
будут иметь элементарного уровня безопасности, защиты своих прав и досту-
па к судебной системе, не может быть никакого прогресса в деле достижения 
гендерного равенства в соответствии с обязательствами, закрепленными в 
Декларации тысячелетия.  

 Расширение экономических прав и возможностей женщин является не-
преложным условием экономического подъема. Осуществление женщинами 
их экономических прав является важнейшим элементом восстановления и ми-
ростроительства, способствующего социальной реинтеграции и примирению в 
общинах. Главным препятствием в расширении экономических прав и воз-
можностей женщин является отсутствие безопасности в доме и за его преде-
лами. Другими препятствиями является отсутствие возможностей для сбыта 
продукции, ограниченное перемещение за пределами дома в силу культурных 
традиций и отсутствие социальной защиты, когда нет работы.  

 Женщины по-прежнему отстранены от участия в официальных мирных 
процессах. Продолжающаяся маргинализация участия женщин в официальных 
мирных процессах является серьезной преградой для устойчивого развития, 
утверждения демократии и установления прочного мира. Несмотря на их 
вклад в дело примирения общин и установления мира, женщины хронически 
слабо представлены в структурах безопасности, судебной системе и государ-
ственных органах, которые играют ключевую роль в миростроительстве.  
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  Рекомендации  
 
 

 Мы настоятельно призываем международное сообщество добиваться 
включения следующих рекомендаций в повестку дня в области развития на 
период после 2015 года, способствуя тем самым расширению прав и возмож-
ностей женщин и осуществлению задач миростроительства во всех регионах 
земного шара.  
 
 

  Гендерное равенство в сфере образования 
 
 

 • ликвидация основных барьеров в доступе девочек к образованию путем 
предоставления стипендий ученикам и выплаты денежных пособий 
семьям и путем отмены платного обучения; 

 • отслеживание посещаемости занятий и завершения программы школьно-
го образования, помимо контроля за количеством детей, зачисляемых в 
школу. Девочки чаще бросают школу или пропускают занятия по таким 
причинам, как большое расстояние от дома, антисанитария и перепол-
ненность классов; 

 • разработка программы внедрения качественного образования на нацио-
нальном уровне, с акцентом на общесистемную проблему гендерного на-
силия, проведение занятий по приобретению жизненных навыков и улуч-
шение охраны и безопасности школ 

 
 

  Гендерное равенство в центре внимания программы 
предоставления достойной работы 
 
 

 • расширение производительной занятости и предоставление достойной 
работы и оплаты труда должно быть главной задачей макроэкономиче-
ской и социальной политики и стратегии в области развития и содействие 
формированию кадров и расширению возможностей в сфере трудоуст-
ройства на международном и национальном уровне; 

 • сокращение разницы в размерах заработной платы у женщин и мужчин, 
внедрение мер социальной защиты и принятие трудового законодательст-
ва и нормативно-правовых актов, учитывающих гендерные факторы, и 
введение и применение мер правовой защиты наиболее уязвимых трудя-
щихся-женщин;  

 • содействие реализации усилий, направленных на расширение охраны ма-
теринства на основе совместного несения расходов (выплата компенса-
ции за потерю дохода и медицинских субсидий по беременности и родам) 
и предоставление доступного, качественного ухода за ребенком, в том 
числе в общинных детских заведениях; 

 • содействие реализации инициатив по предоставлению ресурсов и обуче-
нию женщин навыкам ведения предпринимательской деятельности и са-
мостоятельной занятости, а также предоставление женщинам права на 
владение землей, доступа к кредитам и возможности накопления денеж-
ных средств.  
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  Гендерное равенство в сфере политического 
представительства 
 
 

 • применение стратегии  позитивных действий в целях повышения пред-
ставительства и роли женщин в принятии всех политических решений, 
включая назначение женщин руководителями местных директивных ор-
ганов и создание для мужчин и женщин одинаковых условий для участия 
в работе политических партий; 

 • создание благоприятной среды, способствующей более широкому вовле-
чению женщин в процессы миростроительства, которые могли бы побу-
ждать их к активному участию в политических процессах, происходящих 
в ходе стабилизации обстановки в странах вооруженного конфликта.  

 


